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Pieteikuma publikacija saskapa ar 6. panta 2. punktu Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006 par
lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu

nosaukumu aizsardzibu

(2012/C 81/06)

Si publikicija dod tiesibas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Padomes Regulas (EK) Nr.
510/2006 (') 7. pantam. Komisijai jasanem pazinojumi par iebildumiem sesu ménesu laika no $is publika-
cijas dienas.

3.

GROZT}UMA PIETEIKUMS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006
GROZIJUMA PIETEIKUMS SASKANA AR 9. PANTU
“CECINA DE LEON”
EK Nr.: ES-PGI-0117-0103-04.06.2010
AGIN (X ) ACVN ()

Produkta specifikacijas nodala, kura izdariti grozijumi:

— [ Produkta nosaukums
— [X Produkta apraksts

— [0 Geografiskais apgabals
— [ Izcelsmes apliecinajums
— [X Razo$anas metode

— [ Saikne

— X Markésana

— [X Valsts prasibas

— [ Citur (precizét)

Grozijuma(-u) veids:

— O Grozijumi vienotaja dokumenta vai kopsavilkuma lapa

— Grozijumi registrétu ACVN vai AGIN specifikacija, ja nav publicéts ne vienots dokuments, ne
kopsavilkums

— [0 Grozijumi specifikacija, ja publicétaja vienotaja dokumenta (Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta
3. punkts) nav jaizdara grozijumi

— [0 Pagaidu grozijumi specifikacija, kas saistiti ar valsts iestazu noteikto obligato sanitaro vai
fitosanitaro pasakumu ievéro$anu (Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta 4. punkts)

Grozijums(-i):

3.1. Apraksts:

Ir konstatéts, ka produkta visparigs apraksts specifikicija nav ieklauts. Lai $o trikumu novérstu, ir
pievienots aprakstoss ievada punkts un izmantota iespéja noteikt minimalo zavésanas ilgumu, kas
ieprieks nebija ieklauts, lai gan razotaji bija domajusi, ka tas ir 7 ménesi un ka Regulativa padome
to ir piemérojusi. Saja punkta tagad ir ievietota ari muskulaudu dalu definicija, kas ieprieks bija ieklauta
sadala ar nosaukumu “MarkéSana”.

() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.2

Izcelsmes apliecinajums:

Si sadala ir sniegta jauna redakcija, lai skaidrak izklastitu Regulativas padomes izraudzitos kontroles
elementus un lai tie kalpotu par pamatu aizsargatas zavétas galas kvalitates un izcelsmes garantijai.
Tadgjadi tiek dota norade par zimogojuma izmanto$anu razosanas sakuma un par to, ka “Cecina de
Leén” kvalitati nosaka degustacijas komiteja.

Razosanas metode:

Ta ka kipinasanas process nav obligats, norade par tam paredzéto minimalo laiku ir svitrota. Termins
“dabigs”, atsaucoties uz Zzavétdjiem, ir iznemts, jo, lai gan Sobrid tie visi ir aprikoti ar reguléjamiem
logiem, lai nodrosinatu augstu kvalitati un viendabigu Zavéjumu, tiek izmantotas ari papildu sistémas
pareizas gaisa kondicioné$anas nodrosinasanai.

Markesana:

Tika atziméts, ka liela “Cecina de Ledn” patérétaju dala jo Ipasi slave tos gabalus, kuri ir zavéti ilgak, un
tie ir jaatpazist tirgli péc autentiskuma garantijam. Tapéc ir paredzéta iespéa Siem produktiem
pievienot atzimi “Reserva”, lai apliecinatu, ka tie ir Zavéti ilgak par divpadsmit ménesiem. Turklat
tika uzskatits par nevajadzigu minét attiecigo muskulaudu veidu, jo to organoleptiskas ipasibas ir
lidzigas.

Valsts prasibas:

Atjauninats un ieklauts dekréts, ar kuru reglamenté kartibu, saskana ar kadu izskatami pieprasjjumi par
ierakstiSanu Kopienas registra.

Apvieniba, kas pieprasa ierosinatas izmainas, ir AGIN “Cecina de Ledn” Regulativa padome — nozares
reprezentativa organizacija, kas uzskata sevi par likumigo pusi, kura ieintereséta specifikacijas grozisana.

VIENOTS DOKUMENTS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006
“CECINA DE LEON”

EK Nr.: ES-PGI-0117-0103-04.06.2010
AGIN ( X ) ACVN ()

Nosaukums:

“Cecina de Ledn”

Dalibvalsts vai tresa valsts:

Spanija

Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts:

. Produkta veids:

Galas produkti (termiski apstradati, saliti, kipinati u. c.)

Produkta apraksts, uz kuru attiecas nosaukums (1):

“Cecina de Ledn” ir zavetas galas produkts, kuru gatavo no pieaugusa liellopa gurnu gabala muskulaudu
dalam - ciskas iek3gja gabala, ciskas pakaléja gabala, ciskas aréja gabala un filejas (astes gabala, muguras
mikstuma); galas apstrade ilgst vairak neka septinus méneSus un to veido salifanas, mazgasanas,
atpiitinasanas un Zzavésanas posms.

Produktam “Cecina de Le6n” ir turpmak aprakstitas Ipasibas.

— Raksturigais argjais izskats: “cecina” ir nedaudz tumsi brina grauzdéumu krasa, kura veidojas
razo$anas procesa rezultata.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

— Krasa un izskats péc sagrieSanas: péc sagrieSanas galai “cecina” ir tipiska nokrasa, kas nogatavina-
anas procesa mainas no kir$sarkanas lidz granatabola sarkanai krasai, un galai ir neliels taukaudu
dzislojums, kas tai pieskir raksturigo suligumu.

— Svars: katra gatava gabala un ta muskulaudu dalu minimalais svars ir $ads:

— ciskas ieksGjais gabals: 4 kg. Ta ir konusveida galas masa, vidus un sanu dala saplacinata. Gabalu
veido augsstilba medialie muskuli: drébnieka muskulis (m. sartorius), Skautnes muskulis (m.
pectineus), slaidais muskulis (m. gracilis), ciskas atvilcgjmuskulis (m. abductor femoris), puscipslai-
nais muskulis (m. semimembranosus), ciskas kvadratmuskulis (m. quadratus femoris) un aréja gazas
kaula cauruma muskula (m. obturator externus) arpusiegurna dalas;

— ciskas pakaléjais gabals (iegurna gabals): 5 kg. To veido pats ciskas pakalgjais gabals un paceles
cipsla, kurai ir nedaudz cilindriska, trisstirveida prizmas forma. Ciskas pakalgjais gabals sastav
tikai no puscipslaina muskula (m. semitendinosus) un divgalvaina ciskas-giizas muskula (m.

gluteobiceps);

— ciskas argjais gabals: 3,5 kg. Olveida gabals, ko veido ciskas kvadratmuskula (m. quadratus
femoris) dalas (taisnais ciskas muskulis (m. rectus femoris) un arpuses platais ciskas muskulis
(m. vastus lateralis), platais ciskas starpmuskulis (m. vastus intermedius) un iekSpuses platais ciskas
muskulis (m. vastus medialis));

— guzas gabals: 3 kg. Tam ir trisstirveida forma, un to veido virs§jais gizas muskulis (m. gluteus
superficialis), vidgjais gtizas muskulis (m. gluteus medius) un dzilais gtizas muskulis (m. gluteus
profundus), ka arl gtizas dvinmuskuli (mm. gemelli).

— GarSa un smarza: galai ir raksturiga nedaudz sala garsa un viegli $kiedraina konsistence. Kiipinaana
nogatavinasanas procesa pieskir galai raksturigo aromatu, akcentgjot tas garSu buketi.

Izejvielas (tikai parstradatiem produktiem):

Gabalus, ko izmanto aizsargajamas Zavétas galas razo$ana, pem no pieaugusa liellopa. Attieciba uz
galas gabalu izcelsmi ierobeZojumu nav.

Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem):

Nav piemérojams.

Ipasi raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala:

Noteiktaja geografiskaja apgabala norisinas tikai zZavétas galas razo$ana, kas sastav no $adam darbibam
ar galas gabaliem: izgriezumu veido$ana, saliSana, mazgasana Gdeni, atpitinasana, kiipinasana (péc
izveles) un Zzavesana.

Ipasi noteikumi grieSanai, 1ivéSanai, iepakosanai u. c.:

Nav piemeérojams.

Ipasi noteikumi markesanai:

Gabalus piedava veselus, ietitus vai iepakotus, pa dalam vai vakuumiepakojuma iesainotas skeéles.

Uz 1 patérinpam paredzéta produkta etiketém ir skaidri redzami noradits saisinajums “PGI” (AGIN) un
nosaukums “Cecina de Ledn”. Ja razoSanas process ilgst vismaz 12 meéne$us, var pievienot arl noradi
“Reserva”.

Sie materiali tiek pievienoti t3, ka nav iesp&jams tos izmantot atkartoti.

Preciza geografiska apgabala definicija:

Geografiskais apgabals, kura razo “Cecina de Ledn”, ietver tikai un vienigi Leonas provinci.
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5.2.

5.3.

Saikne ar geografisko apgabalu:

. Geografiska apgabala specifika:

Liela vidéja augstuma de] (viss rajons atrodas 700 m augstuma virs jiras limena) geografiskaja apgabala
ir ekstremali klimatiskie apstakli ar sausam, loti aukstam ziemam un ilgstosu sala periodu, un $adi
apstakli veicina galas gabalu pareizu Zavé$anu un nogatavinasanos.

Produkta specifika:

“Cecina de Ledn” razosanai izmanto galu no pieaugusu liellopu gurnu gabala, un $a produkta specifika
(krasa, dzislojums, suligums, nelielais $kiedrainums un it ipasi raksturigais aromats) veidojas jo ipasi
dazadajos ta razosanas procesa posmos: atphtinasana, kiipinaSana un Zavésana, kas noris noteikta
augstuma virs jiras limena Leonas provincei raksturigajos klimatiskajos apstak]os.

Saikne starp geografisko apgabalu un produkta kvalitati vai fpasibam (ACVN) vai produkta ipaso kvalitati,
reputdciju vai citam pasibam (AGIN):

Dabas apstakli geografiskaja apgabala, jo Ipasi sausais un aukstais klimats ziema, nodrosina, ka galas
nogatavinasanas process notiek optimalos apstaklos.

Turklat galas raksturigas ipasibas ir sagadajusas tai lielu slavu un reputaciju, ka izklastits turpmak.

Lucio Junio Moderato Columela sava “Lauksaimniecibas traktata” 55. nodala (4. gadsimta p. m. €.) jau min
“cecina”.

g

Gabriel Alonso de Herrera “Visparigaja lauksaimniecibas traktata” Ipasa uzmaniba tiek pievérsta “cecina”
un galas saliSanai, bet XL nodala tieck minéta citu veidu galas, tostarp liellopu galas, saliSanas iespéja.

XVII gadsimta sakuma radits darbs “La Picara Justina” ar lielu literari vésturisku vértibu. Taja attélota
darbiba lielakoties notiek Leonas provincé un galvaspilséta, kur més sekojam lidzi galvenas varones
Justinas likstam. Justinas vecaki vada viesnicu Mulas Mansila (Mansilla de las Mulas). Taja apmetas milu
dzingji un celinieki. Starp piedavajuma esoSajiem galas izstradajumiem tiek izcelta zavéta liellopu gala
(cecina de vacuno), kas atskiras no citiem galas produktiem un desam. “La Picara Justina” ir ticama lieciba
par ta laika Leonas lauku sabiedribu.

Sava Antén Zotes apraksta darba “Fray Gerundio de Campazas” tévs Isla pirmo reizi min nosaukumu
“Cecina de Ledn”, noradot uz 33 divaind personaza maltiSu kvalitati un daudzveidibu: “hombre de
machorra”, “cecina” un kvie$u-miezu maize parastas dienas, nobeidzot ar sipolu vai puravu; liellopu
gala un chorizo svétku dienas. Speka skele brokastis un vakaripas. Félix Maria de Samaniego
(1745.-1801.) arf min “cecina” “Vinu jutekli tur guva iepriecindjumu — sienas un griestus rotaja
tokstosiem vilinosu gardumu, tur bija salami desas, kiipinati Skinki un zavéta gala (“cecinas”). Aiz
sajismas vini pat leékaja. Ak, cik briniskigi! No viena kiipinata Skinka pie otra, no viena siera pie
otra ...”

Leonas véstures arhiva 1835.-1839. gadagajuma materialos minéts, ka tajos laikos Leonas pilséta vairak
neka piecu gadu perioda patéréja 4 800 arrobas “cecina”, bet viena gada — 972 arrobas. Saskana ar
Madosas vardnica sniegto statistiku, patérin$ uz vienu iedzivotaju gada tika aprékinats $adi: “daudzums,
ko cilvéks patéré viena gada laika, ir 0,137 arrobas”. Si dokumentara informacija no Madosas vardnicas
liecina par to, ka produkts atskiras no citas svaigas galas. Tas parada ari to, ka no ciemiem piegadatas
“cecinas” veicinaja tirdzniecibu pasvaldiba.

Dzejnieks un rakstnieks Enrique Gil y Carrasco, kas dzimis 1815. gada, daudzos zinojumos un rakstos
att€lo Leonas provinces tradicijas. Viena no tiem — “Klejotajs gans” — vins stasta, ka gani dodas prom no
gimeném, un pirms dosanas augSup kalnos ar merinaitam “gana pusdienu grozs, bagatigi piepildits ar
“cecina” un 3kinki, jau bija sagatavots nakamajai dienai ...”
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Liellopu gala “cecina” Leonas gadatirgos un tirgos: “Leonas provincé ganampulku skaits ir ievérojams.
Leonas plavas ganas daudz liellopu, kurus izmanto lauku apstradei (jo milus darbam izmanto tikai
dienviddala) un no kuriem iegiito galu piegada Leonas, Valladolidas un Palensijas provinces tirgiem.
Govis un teli tieck pardoti los Santos y San Andrés de Leén un San Martin de Mansilla gadatirgos “cecina”
razosanai.”

Luis Alonso Luengo sava gramata ar nosaukumu “Maragatiesi, vinu izcelsme un parazas” cité avotus no
Marques de la Ensenada, kuros registréts to milu dzingu, ratu un malu skaits, kas pieskirti katram
ciemam Leonas provincg, un citas $§3 aroda ipatnibas: “Ta bija sistéma, kas darbojas nevainojami. Katrs
celojums sakas izcelsmes ciemata un no turienes cel§ veda uz Korunju, Madridi un citam vietam

” 9

Spanija, transportéjot no pilsétas uz pilsétu visu veidu preces, tostarp liellopu galu “cecina”.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju:

(Regulas (EK) Nr. 510/2006 5. panta 7. punkts)

http:/[www.itacyl.esJopencms_wf[/opencms/system/modules/es.jcyl.ita.extranet/elements/galeries/galeria_
downloads/calidad/pliegos_IGP[IGP_Cecina_de_Leon.pdf
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